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SOLIDARNOSC LLEGA A
RUSIA Y UCRANIA

“Nuestro llamado vy tarje-
ta de presentacion para
los Rusos y Ucranianos”’

EL PROGRAMA POLITICO DE SOLIDARIDAD EN
LUCHA (SOLIDARNOSC WALCZACA) FUE TRADU-
CDO AL RUSO Y AL UCRANIANO Y SE ESTA
DISTRIBUYENDO EN LOS TERRITORIOS SOVIETI-
COs Abajo presentamos extractos del mismo

P,;?grama que es elaborado para la mentalidad del
ombre Soviético”

fer}izzr qué luchamos?, con el fin de vencer: para de-
b éa] débil y al pobre, al hambnento', al preso
fec Os‘e‘g)lvef al ciudadano y a la nacion sus de-
”Uesrré l; manera que no nos permitamos perder
diciones 'dertad, con el objeto de ser fieles a I.?(s tra-
NUESTR/\e nuestros padres y antepasados —— “POR

Undo LIBERTAD Y VUESTRA"; para mostrar al
resistidoqst.Je el mal y lavvuolencia pueden y dgben ser
Silenciosé-que esta resistencia pued.e' ser a;tlva y no
"era que para llegar a la comprension sqc@l de ma-
Mana no se vea degradada nuestra dignidad hu-

on el fin de vivir.

PO
R QUE SOLIDARIDAD?

D

‘OSdeemane_fa que NO NOS RINDAMOS a sentimien-
CBSitan. '0; para estar entre aquellos que mas nos ne-
di@nt ' Para renovar una SOLIDARIDAD indepen-
Seng Y auto gobernada; para realizar nuestros
f"’ma A Manera que Polonia pueda ser Polonia; de
PARg Tqée TODOS SEAMOS PARA UNO Y UNO

DOS”; de forma que no haya personas que

584 «;
n

Biales y ms i i de ellas ro-
Este mas que iguales’”’, algunas ae e

Matens 5 5 .
terial puede ser reproducido, Rogamos nos proporcioner copia de su public

bots y otras camaradas omnipotentes. Para luchar en
contra de la guerra y por la vida.

,En qué consiste nuestro orgullo y deber? EN SER-
VIR AL PUEBLO POLONES EN SU BUSQUEDA DE
INDEPENDENCIA Y DEMOCRACIA, en servir a toda
la HUMANIDAD CIVILIZADA en SU BUSQUEDA DE
JUSTICIA, PAZ Y PROSPERIDAD.

Nuestra META A LARGO PLAZO ES UNA RE-

FUNERAL DEL REV. POPIELUSZKO
EN LA IGLESIA DE SAN STANISLAO
KOSTKA EN VARSOVIA

del Campanar Ba ; D
?oel?)%iulig 2}:(;'orma de “V?” de la Victoria C}A‘t?l[)xc_an-
do el catafalco con el ataad, El letrero dice: " DIOS,
Honor, Patria”, Foto de POGLAD.

acién, Gracias Anticipadas,

io, la Bandera Polonesa
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da en los
PUBLICA LIBRE, INDEPENDIENTE, basa _
principios de SOLIDARIDAD ENTRE LOS PUEBLOS

Y LAS NACIONES.
Nuestra meta in
ciencia y autoorganizaci()n' en
legalizacion del sindicato libre
LIDARIDAD). ; :
;Quié adversario? El régimen comunis-
ta lgal::ielir;:rsic:uzsuterao/\MORTlCUA NUESTRA CON-
CIENCIAY CORROMPE A LAS PERSONAS, LAS. IDE-
AS Y LOS PUEBLOS. ;Quién es nuestro aliado?
QUIENQUIERA QUE DE VALOR A LA VERDAD, LA
LIRERTAD Y LA DEMOCRACIA. ;

Decimos “{No!” a los convenios conilas autonday
des y a cualquier involucracion con el sistema. Debi-
do a que las AUTORIDADES COMUNISTAS VIOLARAN
TODOS LOS ACUERDOS TAL COMO VIOLARON
EL ACUERDO DE GDANSK DE 1980. Debido a que
el pueblo NO DEBE CELEBRAR CONVENIOS CON
UN REGIMEN QUE LE FUE IMPUESTO; el pueblo
debe escoger a su propio gobierno de una forma de-
mocratica.

Decimos “{Si!” a la celebracién de elecciones
libres, democraticas, elecciones que le daran al Parti-
do Unido de los Trabajadores Polacos SOLO LA PAR-
TE DEL PODER ESTATAL QUE REFLEJE EL PORCEN-
TAJE DEL VOTO POPULAR que obtenga en una
lucha competitiva con otros partidos que funcionen
libremente. Deseamos la realizacién del punto mas
importante de la Conferencia de Yalta. UN GOBIER-
NO DEMOCRATICO EN POLONIA.

;Qué métodos usamos? Descansamos en nuestra
actividad informativa y editora dirigida a las grandes
masas de nuestro pais mediante folletos, periédicos,
libros y la radio, y EN EL FUTURO NOS DIRIGIRE-
MOS ASIMISMO A NUESTROS VECINOS. Nos basa-
mos en la lucha en contra de la mendacidad y la ca-
Jumnia por medio de al autoeducacion. Nos basamos
en la cooperaciéon, en convenios con MOVIMIEN-
TOS Y ORGANIZACIONES INDEPENDIENTES EN
NUESTRO PAIS Y EN EL EXTRANJERO QUE
LIICHAN POR | A DFMOCRACIA, Buscamos la ayu-
da y el apoyo para la organizacién de las protestas
de masas, tanto bajo la forma de grandes huelgas co-
mo de demostraciones callejeras, tanto planeadas
como espontaneas. Intentamos, en tanto sea necesa-
rio y posible contribuir a la ayuda que las estructuras
de la Iglesia Catolica y el sindicato subterraneo SO-
LIDARIDAD proporcionan a los reprimidos y sus fa-
milias.

Descansamos en la organizacion y respaldo de
'una autodefensa social activa. Esta toma la forma de
huelgas en las plantas, en el caso de que se dete-
rioren las condiciones de trabajo y disminuya el sala-
rio y en protestar por los hostigamientos y los despi-
dos; por el hostigamiento a los informadores; pedi-
mos el castigo de los ejecutores mas malignos del
terror comunista. Los métodos de la autodefensa se

mediata es aumentar la autocon-
Polonia y obtener la
SOLIDARNOSC (SO-

escogeran de tal manera que correspondap
de la amenaza inmediata en cada casq Int al niyg |
infiltrarnos en los 6rganos de represion: en e”t§m05 g
to; en la milicia; en la policia secreta; y ¢, elel eérc. )
de las prisiones. Ayudamos a las ofgamZac‘aDarato
dependientes y a los movimientos por |5 i0ne
paises comunistas. En particular, NOS o
TEMOS EN PROPAGANDAS ANTI-BEUCASE E
LAS FUERZAS ARMADAS SOVIETICAS NTRg
CIONADAS EN POLONIA. ASIMISMQO DESTA‘
NUIMOS LA TASA DE TRABAJO Y SABO‘TEA‘SML ‘
LA PRODUCCION DE LAS INSTALACIONES MOs
TARES. Intentamos desarrollar y mejorar o MILI.
condicion y nivel de nuestra organizacion demas la
ra que pueda ponerse al lado del pueblol enrlna
tuaciones mas critigas como, por ejemplo, durdntseil‘
intervencion extranjera, la guerra, y otras Situacig a
semejantes. nes

En el presente, todos los métodos antes Mencio
dos de oposicion estan mas alla de nuestras Capana“
dades y los consideramos como una tarea, up m Cl-
y una meta para el futuro.

S in-
Paz en |o,

ane.

edio,

LA ESTRELLA DE LA SOLIDARIDAD SE E(gy, |
SOBRE EL MUNDO. Asciende bajo la forma de ideas 1
revolucionarias para un nuevo sistema socia| que
actuaria en detrimiento de las fuerzas del podery ¢l |
dinero. En contra del totalitarismo y la propiedad pri-
vada del Estado. El Capitalismo refleja los intereses |
comunes como la suma de los intereses individuales
El Comunismo refleja los intereses del Partido y de|
Estado considerandolos sobre los intereses indiyi.
duales. El Solidarismo es ese orden social que PRQ.
TEGE LOS INTERESES DE LOS INDIVIDUOS v fo
menta su satisfaccion o realizacion junto con los in.
tereses de la sociedad... Lo anterior requiere de: ypa
forma parlamentaria de gobierno determinada POR
ELECCIONES LIBRES de los candidatos de los parti- |
dos que compitan y de los programas politicos; una !
economia de mercado que impida, sin embargo, la
gran propiedad privada del Estado de los medios de
produccion y que se base en el autogobierno de los
trabajadores como la forma basica de la administra-
cion de la empresa; en la libertad de reunion y expre-
sion; en los cuerpos territoriales autogobernadores
elegidos y responsables ante los ciudadanos de una
region independiente, un poder judicial independien-
te... Asi como una sociedad solidaria que prevea una
uniéon independiente de los trabajadores, que uniriaa
TODOS LOS HOMBRES DE TRABAJO DE TODAS
LAS PROFESIONES SOBRE EL PRINCIPIO DE UNA
MEMBRESIA VOLUNTARIA.

El Trabajo es la base de la sociedad. El apropiarse
del trabajo de otro es la base de la injusticia social
Un sindicato libre debe defenderse en contra de la
EXPLOTACION DEL HOMBRE POR EL HOMBRE Y
POR EL ESTADO. Debe defender al pueblo y asutra
bajo en CONTRA DEL DESPERDICIO, la denigiz |

|
Y

—
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cion, y la explotacion en beneficio- de intereses
“extranjeros. Debe cooperar en todos los niveles —en
la fabrica, y en sus sucursales o ramas, regiones, y fe-
deraciones nacionales.
;Como lograr esto? Por medio de la lucha. SOLI-
DARIDAD no es tanto sélo una nueva idea, sino tam-
 bién el medio de su realizacion, ...solamente es nece-
sario para los Hombres de Trabajo en las ciudades y
en el campo adquirir conciencia de su propia SOLI-
DARIDAD para hallar dentro de si mismos la fuerza
de manifestarla. Y después, se vendran abajo los tro-
nos rojos y dorados.
Esa es la razon de por qué LA INFORMACION ES
ELARMA PRINCIPAL en esta lucha. La coercién que
domina en Polonia Popular SE BASA EN MENTIRAS,
en tanto que NOSOTROS LOCRAREMOS LA LIBER-
TAD POR MEDIO DE LA VERDAD. Y esta debe ser
proclamada tanto en el Este como en el Qeste...
Siempre estaremos obligados a la defensa activa
de las personas y pueblos perseguidos y de los idea-
: |€§ pisoteados. Estamos construyendo una organiza-
 Cion “SOLIDARIDAD EN LUCHA”. Esta abierta a to-
dos aquéllos que escojan una MANCOMUNIDAD
SOUDARIA, PARA LA SOLIDARIDAD DE LOS
| PUEBLOS Y LAS NACIONES, y quienes estén listos
Dafa{sacrificar su tiempo, sangre, y, si es necesario,
‘Usvidas hacia este fin. NO PRETENDEMOS tener un
\ E‘On?’polio en la lucha del sindicato “SOLIDARI-
h;:&? - Los mejores hijos de Polonia llevan a cabo la
OPE;:n formas muy variadas. DESEAMOS LA CO-
QUIENEION Y LA CONCORDIA CON TODOS
- .S DESEAN LA JUSTICIA SOCIAL... Quere-
SQuitar el poder a aquéllos que estan en el poder.
(OﬁfoNro contamos con obtener una rapida victoria
‘De“groe;ultado de un gran golpe. Comprendemos el
Uk Le la resistencia abierta. NOS ESPERA UNA
e UCHA PREPARATORIA. No tenemos tan-
>0lamente deseamos persuadir a aquéllos que
€N que NO LOS USEN EN CONTRA DE LOS

A tie

DESARMADOS. Nuestra causa es justa. El mal sélo
puede tener éxito temporalmente, en tanto que la
SO%IDARIDAD se basa en la verdad y el bien, y ven-
cera...

SOLIDARIDAD debe comprenderse como un siste-
ma social BASADO EN LA DEMOCRACIA, EL PLU-
RALISMO Y EL AUTO-GOBIERNOQ, que toma en
CUENTA LA LEY BASICA DEL DESARROLLO ECO-
NOMICO —intercambio y competencia en el
mercado— con limitaciones en el poder del gran ca-
pital gubernamental y DEL ESTADO... Subrayamos
que no vemos al solidarismo como una cura para to-
das las enfermedades y los problemas de la so-
ciedad. Creemos que podemos hacer un poco mejo-
res y mas humanas las vidas de los pueblos y las
naciones que viven bajo el capitalismo occidental, y
CIENTOS DE VECES MEJORES y mas ricas que bajo
el comunismo oriental. Aqui, en Polonia, la lucha
POR LA REALIZACION DE ESTE SUENO ES SIMUL-
TANEA con la lucha por la liberacion nacional y so-
cial. Es una lucha por la liberacion del pueblo del yu-
go Comunista.

Nuestro estatuto y lugar en la lucha... Nuestros
miembros.

... Somos una organizacion nacional independien-
te. Nuestra lucha es la de todas las formas de resis-
tencia social... En general, respaldamos las deci-
siones de los lideres del sindicato SOLIDARIDAD, sin
embargo, nos reservamos el derecho a criticar estas
decisiones y a ejercitar nuestra propia iniciativa... En
|la actualidad somos unos pocos cientos; manana
también usted estard con nosotros. La esfera de
nuestra actividad se encuentra en dondequiera que
estén activos nuestros miembros.”

Nuestra solicitud: copie esto, paselo a sus conoci-
dos; déjelo en un lugar publico. Nuestro Saludo Fra-
ternal: Larga Vida a SOLIDARIDAD entre los Pueblos
y las Naciones Libres de Polonia y la Union Soviética.

[
YCURSO DE 1.ECH WALESA EN EL FUNERAL, 3 DE NOVIEMBRE DE 1984,

s

e u;@aeg”@[ texto completo del discurso reproducido
( 8rabacisn magnetofénica

~lambién debo decir algunas palabras
R la partida del Padre Jerzy. La victima
o 52 Pide, exige, en rigor impone ciertas obli-
than InOSOtrOS. Son demandas para hoy y para
e g s @ luz prédicas pide y demanda ver cuan-
p e:]mos absorbido. Como cristianos se es-
S di iei Ostremos nuestro cristianismo.

“'estra 1 erp’resar con palabras nuestro dolor y
1% dey Pa;ac;(,n de haber sido heridos, al despedir-
lng, ¢ Jerzy. A la lista de QUIENES MU-

ar

WALESA ANTE EL FERETRO DE
POPIELUSZKO

RIERON POR POLONIA, CUYOS NOMBRES ESTAN
INSCRITOS EN LOS MONUMENTOS DE VARSO-
VIA POZNAN, EN LA COSTA Y SILESIA, agregamos
el nombre de un Sacerdote de Varsovia, nacido en
una aldea cercana a Bialystok, UN CAPELLAN DE
TRABAJADORES. Se convirti6 en victima de la
violencia y el odio a las que siempre contesté con la
bondad y la verdad. Sobre el féretro de nuestro her-
mano PROMETEMOS QUE SU MUERTE NUNCA SE-
RA OLVIDADA. [APLAUSOS TUMULTUOSOS Y RE-
PETIDOS GRITOS DE “LO PROMETEMOS, LO PRO-
METEMOS”.] Siempre conservaremos con gran apre-

tal puede ser reproducido, Rogamos nos proporcionen copia de su publicacion, Gracias Anticipadas,
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cio el recuerdo del Padre Jertz)y, de sus prTilrftaes yljrlj
ervicio. Fue un hombre bueno y va :
Smagnifico sacerdote y pastor, UN DEYOTO TRdIBU—
NO DE LA CAUSA NACIONAL, expreso con toda su
vida la UNIDAD DE LA IGLESIA Y LA NAClON.dDes—
de agosto de 1980 hasta los ultimos momentos e Sku
vida, desde la Siderdrgica de Varsolvla hastaa(;tdoasngo,

tom, Jasna Gora y muchos otros lugares 5 =
E)yneses Jhasta Bydgoszcz, DIO SU COMPANIA A SO-
LIDARIDAD, predicando la Palabra de Dios y |a§ en-
sepanzas del Santo Padre. Incesantemente contm;(E)
sus oraciones por la Patria. POLONIA, QUE TIE ’
TALES SACERDOTES Y UN PUEBLO FIEL, BiISRUES-

TO A HACER SACRIFICIOS Y A DEFENDER?‘
TUAMENTE NO HA PERECIDO Y NUNCA PERp
RA. [Aplausos]. Te decimos adios, servidor de DCE‘
con la promesa de que NUNCA SUCUMBIREMOIOS'
LA VIOLENCIA. [APLAUSOS]. Prometemos MANS
NER A SOLIDARIDAD AL SERVICIO DE A PATRT|E\
Y QUE A LAS MENTIRAS CONTESTAREMQOS COA'
LA VERDAD, AL MAL, CON EL BIEN, [APLAUSOS
Mantendremos nuestra dignidad y |a a5 I
una paz social justa para nuestra Patria. Desey
paz. SOLIDARIDAD VIVE, PUES DISTE Ty
POR ELLA.

[PROLONGADOS APLAUSOS Y OVACIONES]'

Za en
nsa en
VIDA

OTROS SUCEDERAN A POPIELUSZKO

LAS MISAS POR LA
PATRIA
SEGUIRAN

DISCURSO DE MONSENOR BOGUCKI EN EL FU-
NERAL, 3 DE NOVIEMBRE DE 1984

SSP-22/84 Este es un amplio resumen del discurgo
de monsenor Bogucki, el Cura parroco de la Iglesia
de San Estanislao, en Varsovia, del cual era el Padre
Popieluszko. Ellos iniciaron las Misas por la Patria
juntos, en febrero de 1982. El padre Bogucki estaba
en el hospital al que dejo para asistir al funeral

““Alabado sea Jesucristo. Me parece que veo ante
mi a toda la Polonia creyente, la POLONIA CATOLICA
(APLAUSOS), la Polonia que cree en Dios y ama a
Cristo crucificado, LA POLONIA AMANTE DE LA LI-
BERTAD QUE ES CELOSA DE SU IDENTIDAD NA-
CIONAL. (APLAUSOS). Hace tres anos comenzamaos
las Mismas por la Patria y no esperaba que asistieran
tan numerosas multitudes y que dieran tantos frutos
Hoy, gracias a Dios que me ha permitido estar pre-
sente en el final viaje terrenal del padre Jerzy Po-
pieluszko, de bendita memoria, mi confidente y cola-

borador, (/{\plausos). iPOLONIA CGANO CON EL N
NUEVO HEROE NACIONAL Y UN NUEVO MARTlR;
Tan gran funeral, al que asisten el Cardenal Primqgq,
los obispos y un sinnumero de fieles SOLO POD]A'
MERECERLO UN HOMBRE QUE FUE VERDADERA.
MENTE GRANDE O UN SANTO. (Aplausos). Deje-
mos la evaluacion a Dios.”

Esta introduccion del discurso fue seguida por ung
serie de expresiones de gracias, comenzando con las
del SANTO PADRE, QUIEN ESTIMABA GRANDE.
MENTE Y REPETIDAMENTE BENDECIA LAS ACT)y.
DADES DEL PADRE JERZY, luego oro fervientemen.
te por su retorno a salvo y finalmente encomendg sy
Alma a Dios. Luego vinieron las gracias a Su Eminep.
cia, el Cardenal Primado por la Misa de funeral v su
magnifico sermén, por su evidente preocupacion y
ansiedad por su Sacerdote, y en particular por haber
consentido que el cadaver del padre Jerzy quedara
expuerto entre sus feligreses de su parroquia
(Aplausos). Gracias a los Obispos responsables de I3
formacion sacerdotal del padre Jerzy, especialmente
a los Obispos Auxiliares de Varsovia, Miziolek y Kras-
zeski, por la amistad y ayuda que proporcionaron a
un SACERDOTE QUE IBA A CONVERTIRSE EN LA
GLORIA DE LA CLERECIA DE VARSOVIA. Graciasa
los concelebrantes, a los sacerdotes y a numerosas
personas que ayudaron a astender la parroquia en

FUENTES DE INFORMACIONES i

BCES - Bureau de Coordination 4 L’Etranger de NSZZ

“‘Solidarnosé”’. Bruselas, Bélgica.

BDI - Bulletin D’ Information. Paris, Francia.

CCSS - Comittee de Coordination du Sindicat ““Solidar-
nosc’’ en France, Paris.

CsS - Ec:%nggee in Support of Solidarity; Nueva York,
DP - Dziennik Polski; Londres, Inglaterra,
DZ - Dziennik Zwiazkowy; Chicago, EE.UU.
GP - Gwiazda Polarna; Stevevs Polint Wisc. EE.UU.
GS - Gesellschaft Solidarnoscs; Berlfn Occidental,
Rep. Fed. Alemana.

ICP - Information Center for Polish Affairs, Londres,
o %nglaten-a.

- Independent Polish Agency; Lund, Suecia.
KON - Kontakt, Parfs, Frané:iga. N ¥

DONATIVOS SERAN BIENVENIDOS

LVP - La Voz de Polonia; Buenos Aires, Argentina.

MP - Mysl Polska, Londres, Inglaterra.

ND - Nowy Dziennik, Nueva York, EE. UU,

NS - News Solidarnosé, Bruselas, Bélgica.

PA - Polish Affairs, Londres, Inglaterra. .

PKI - Polski Klub Informacyiny; Hannover, Repfibli-
ca Federal Alemana.

POG - Poglad; Berlfn Occidental, Repfiblica Federal
Alemana,

RN - Rycerz Niepokalanej; Roma, Italia.

RP - Rzeczypospolita, Londres, Inglaterra.

SBI - Solidarnos¢ Bulletin D’Information; Paris, Fran-
cia.

SSP - Studjum Spraw Polskich; Londres Inglaterra.

™ - Tygodnik Mazowsze, Varsovia, Polonia. P

VOS - Voice of Solidarity; Londres, Inglaterra.
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dausencia del padre Bogucki (quien estaba en el hos-

B il

[ Jital), y por sus palabras de consuelo durante los dias
de ansiedad después del secuestro de su Sacerdote y
amigo. Gracias a los familiares del padre Jerzy,

| quienes dieron a su hijo a la Iglesia y quienes ahora

pueden estar seguros de que goza de gloria eterna en
el Cielo. (Aplausos).

AL SER MENCIONADO EL NOMBRE DE LECH
WALESA LA CONGREGACION PRORRUMPIO EN
LARCOS APLAUSOS. Dirigiéndose a él el Padre Bo-
gucki expreso sus gracias a los Trabajadores de Huta
|Warszawa de quienes el padre Jerzy no solamente
era Capellan, sino también amigo y hermano. Les dio
las gracias particularmente por ayudarlo a MANTE-
INER EL ORDEN en y alrededor de la Iglesia en los tu-
multuosos dias siguientes al secuestro. (Aplausos).
Dio las gracias también a los Trabajadores de salud %
Juventud médica a la que estaba muy apegado el padre
Jerzy. Siguieron gracias a las inmensas multitudes de

Desde el Pualpito
Popieluszko

fieles por sus oraciones y su disciplina y dignidad con
que se comportaron durante los dias criticos.

El padre Bogucki termin6 su discurso con las si-
guientes palabras:

..Confiamos en que el inocente sacrificio sacerdo-
tal de nuestro bien amado hermano resulte en un ma-
yor bien para la lIglesia y para Polonia. HAY YA
NUEVAS INICIATIVAS QUE TIENDEN A PERPETUAR
EL TRABAJO SOCIAL Y ESPIRITUAL DEL PADRE
JERZY. Pues todos estamos de acuerdo de que su
sacrificio debe dar fruto, y que esto depende de
nuestra buena voluntad comun. (Aplausos). UN SA-
CERDOTE HA PERECIDO PERO MUCHOS OTROS
SACERDOTES SE HAN OFRECIDO VOLUNTA-
RIAMENTE A CONTINUAR SU TRABAJO POR LA
GLORIA DE DIOS Y EL BIEN DE LA PATRIA. LAS MI-
SAS POR LA PATRIA CONTINUARAN CELEBRAN-
DOSE CADA ULTIMO DOMINGO DEL MES.
(Aplausos prolongados).

del Sacerdote Jorge

Citas de

sus homilias:

jO[SDS‘3309) Abril 1982: La conciencia es —como di-
. anto Padre— la mayor santidad y corromper
mata?“i;.en,aas e€s peor que dar muerte fisica, que
) Pdl iTa, Othos esclavizas la conciencia huma-
CONCIrEeNSO pedimos QUE NO SE ESCLAVICEN LAS
uni019CIAS DE NUESTROS COMPATRIOTAS.
Miento, 82: Lo que es g.rande y bello nace del sufrj-
mﬂSyd ?mo del sufrimiento, del dolor, de las lagri-
LA ee d sangre de 1970 surgi6 la patriotica gesta
Y [ EgSTn/t\e Joven, asi surgi6 “SOLIDARNOSC”.
Qe Io i DO DE GUERRA fué considerado por los
Menor pe Pusieron como un mal necesario, un mal
ara may| roen fin un mal. Por eso la siembra de ellos
al0s frutos, malas cosechas recogeran.
4o Bosto 19g).
@|0 ’

E9S UltimOS
Carse tr

A pesar de las dolorosas experiencias
'S meses el pueblo esta dispuesto a sacri-
i Dueblg Eajando para el bien de su Patria. Pero solo
puchi, QUESTl'MADO POR SUS GOBERNANTES, un
©n 1 NO VIVA EN CONTINUA INQUIETUD

FN‘”O Inclerto, un pueblo que NO SE SIENTA
o UNA CARCEL ORGANIZADA, podré con
tOﬂstruc«,ar €sa tarea. No se puede hablar de la
PETay | .00 de la Casa-Patria, cyando NO SE RES-

Dich A5 LEYES HUMANAS Y SE HUMILLA LA
AD DEL HOMBRE.

#8n,s

e[)riﬁ
Mbre :
Cular bre 1982, Todas las cruces de nuestra vida
\a r‘x“Surre(_y € Nuestra sociedad tienen que llevar a

A €ion de la Patria PLENAMENTE LIBRE Y
Matayy

!

A

grado que
amor no ¢

al puede ger reproducido, Rogamos nos proporcionen copia de su public

JUSTA. Desde el momento en-que Cristo muri6 en la
Cruz, ningln sufrimiento, NINGUNA HUMILLACION
NOS PUEDE AVERGCONZAR; la verglienza recae
sobre aquellos QUE LO ORIGINAN. Pidamos a Dios
la esperanza porque sélo los hombres fuertes en la
esperanza son capaces de soportar todas las dificul-
tades. Pidamos por una alegria interna porque ella es

el arma mas peligrosa contra Satanas quien es triste
desde su nacimiento. Pidamos ser libres de venganza

y odio, pidamos aquella LIBERTAD QUE ES EL FRU-
TO DEL AMOR..

Octubre 1982: En realidad NUESTRA ESCLAVI-
TUD consiste en que nos doblegamos al poder de la
mentira en que no la desenmascaramos y no protes-

tamos contra ello diariamente. No protestamos,
callamos 6 fingimos no creer en nada. Vivimos en-
tonces en la mentira. ATESTIGUAR VALIENTEMEN-

TE LA VERDAD es el camino que LLEVA DERECHO
A LA LIBERTAD. El hombre que da testimonio de la

verdad es un HOMBRE LIBRE aun en condiciones de

una ESCLAVITUD EXTERNA, atin en un campo o en
la carcel

Febrero 1983: Dios cred al hombre libre hasta tal
puede aceptar a Dios o rec hin.arlq El
wistiria S| FUERAMOS OBLIGADOS A
AMAR. ;POR QUI lNTON("lS» I}l‘\'l‘lN ,kN El
MUNDO LA ESCLAVITUD Y LAS CARCELES?

aci6n, Gracias Anticipadas
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DECLARACION DE LA

CARTA DE LOS 77 SOBRE
EL PADRE POPIELUSZKO,
> DE NOVIEMBRE DE

1984.

SSP—22/84 cpbn indignacion y disgusto recibi-
mos el informe del secuestro y asesinato del Sacerdote
catélico, Jerzy Popieluszko. Condenamos el terrprlsmo
de cualquier clase: fue un acto de colérico odio, que
NIEGA TODOS LOS DERECHOS Y TODOS LOS
PRINCIPIOS MORALES RECONOCIDOS y que tfata
de ocultar su vileza detras de montones de cadave-
res y de victimas inocentes. Es ain MAS DIFICIL PA-
RA NOSOTROS PERMANECER CALLADOS cuando
este tipo de CRIMEN SE COMETE EN UN PAIS VECI-
NO con el que estamos ESTRECHAMENTE RELA-
CIONADOS POR ANTIGUAS TRADICIONES CUL-
TURALES, DESTINOS SIMILARES Y SISTEMAS PO-
LITICOS; cuando es cometido contra un Hombre que
era un buen pastor no solamente para los feligreses
de su parroquia sino también para los TRABAJADO-
RES HUELGUISTAS de Varsovia y cuyas OPINIONES
DE LIBERTAD, JUSTICIA Y SOLIDARIDAD SOCIAL
SON NOTABLEMENTE SIMILARES A ’LAS NUES-
TRAS. Jerzy Popieluszko NO FUE UNA VICTIMA AC-
CIDENTAL SINO UN MARTIR por su Fe y por su fir-
me postura civica, que expuso como resultado de su
Fe.

Ciertamente es una sefnal positiva que los per-
petradores de este crimen hayan sido capturados y
que las autoridades prometan que seran justamente
castigados y que se realizara una investigacion minu-
ciosa de toda la conspiracién. Sabemos bien POR
NUESTRA PROPIA EXPERIENCIA DEL MECANISMO
DEL PODER EN NUESTROS PAISES para poder creer
que es posible que un acto terrorista particularmente
cuando es efectuado por MIEMBROS DE LA POLI-
CiA SECRETA, —que ocurra sin ser inspirado por el
general desprecio por el imperio de la ley y apoyado
por fuerzas mucho mas poderosas. Una investiga-
cion justa y honesta capaz de ofrecer ciertas
garantias por el futuro no debe por lo tanto suprimir
UNA CONDENA PUBLICA Y DECISIVA de las mas
amplias circunstancias. Esta debe INCLUIR UN EXA-
MEN DE HECHOS SIMILARES NO REVELADOS
HASTA EL MOMENTO.

Las intenciones hostiles normalmente generan lo
muy positivo. Por lo tanto estamos convencidos de

DONATIVOS SERAN BIENVENIDOS
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N,
CHECOSLOVAQUIAPOR SOLIDARNOS'C'!

que el asesinato del Padre Popieluszkq FORTA| |
RA LA CONVICCION ESPIRITUAL y AUTOR, 3 |
MORAL DE LA IGLESIA CATOLICA po) ”NVAUA“
ra MAYOR FUERZA A LOS PARTIDAR |( )S Ul)g} da. |
DARIDAD y al movimiento de liber 1Cibn 5o, 'I)H |
modo de que ellos puedan RESISTIR | A PRU\/I(J da |
CION Y LA FATIGA, y a los oponentes Bars ('“m)(_/y
ciban la linea que divide la reconciliacign m;‘;- i ¢
EL ESCLAVIZAMIENTO DE UN NACION Onal y d
Aquellos de nosotros que somos Creventes o K
REMOS EL PRIMER DOMINCO DE /\DV]LNTO P()A- 1
EL PADRE POPIELUSZKO Y POR TODA | A N/\CIQR 5
POLONESA. N T
—Vaclav Bendda — Vocero de la Cartg i i
—Jana Sternova — Vocero de la Carta 77 f6
— Jiri Ruml — Vocero de la Carta 77 [
—Vclav Maly — sacerdote catélico Y €X portayg, #x
de la Carta 77. i
i

QUIEREN LIMITAR LA RESPONSABILIDAD DE ASESINA
TO :

SSP-23/84 * l?l liderazgo de la organizacion clandestina
SOLIDARNOSC, el TKK (Temporal Comité de Coording.
cion) emite una declaracion firmada por sus 5 dirigentes
No se cuenta con el texto completo todavia. EL TKK ACU;
SA A LAS AUTORIDADES DEL INTENTO DE ENCUBRIR
UN SISTEMA DE TERROR EN POLONIA. El asesinatg del
Padre Jerzy Popieluszko NO ES UN CASO EXCEPCIONAL
sino otro sintoma de la politica de terror por parte de la;
autoridades. Las explicaciones que consideran que el cri-
men se debe entre otras cosas a las luchas entre facciones |
carecen de base. EL ASESINATO SE PLANEO DENTRO DE|
MINISTRO DEL INTERIOR; la divulgacién completa del
mecanismo detras de éste pondria al descubierto un Siste-
ma de terror. El verdadero objetivo de la investigacion £ e
LIMITAR LA RESPONSABILIDAD DEL ASESINATO A LOS
ASESINOS INMEDIATOS. La declaracién otorga también
un apoyo pleno a la KOPP, organizada recientemente para
verificar la violencia miliciaca y los abusos en lo que a de
rechos humanos se refiere.

PREPARAN OTRO CRIMEN

SSP-23/84 * El Padre Henryk Jankowski, de la parroquia ‘
de Santa Brigida de Gdansk, confesor y amigo de Walesa e
que recibié cuatro cartas que contenian AMENAZAS DE |
MUERTE CONTRA EL, entre ellas una firmada con las in-
ciales OAS (Organizacién Anti-SOLIDARNOSC). Algunas |
de las cartas han sido selladas con suéasticas y contenian
amenazas con referencia a sus supuestas simpatias por los
nazis (es decir, supuestas por las autoridades). En los dlti

mos 6 meses, el Padre Jankowski recibié alrededor de 25
cartas de amenazas.
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DOS DECLARACIONES DE ZBIGNIEW BUJAK

Declaracion sobre el 4° Aniversario de [os Acuer-
dos de Gdafsk para Radio SOLIDARIDAD, 30 de
agosto de 1984.

SSP-19/84 -Esta declaracion de Bujak, jefe de SO-
LIDARIDAD clandestino de Varsovia y miembro del
| TKK, fue transmitida por Radio SOLIDARIDAD el 30
de agosto.

En agosto necesitamos conmemorar tres grandes
eventos, cuya importancia llegd muy lejos mas alla
de nuestras fronteras: LA VICTORIA SOBRE EL EJER-
CITO BOLCHEVIQUE (en 1920), el LEVANTAMIEN-
TO DE VARSOVIA (en 1944) y LA FUNDACION DE
SOLIDARIDAD (en 1980). Cada uno de estos eventos
expresaron nuestros deseos de soberania e indepen-
dencia. Pero también SOLIDARIDAD ha sido algo
mas. SOLIDARIDAD ha sido una plataforma de con-

cordia de todas las naciones acerca de los principios
_L?e la democracia y la libertad que queremos alcan-
¢42ar. 'SOLIDARIDAD se convirti6 en tal plataforma
tuando —guiado por el deseo de sus miembros — se
amogo la tarea de defender la libertad de palabra Y
teligion, defender los derechos de las minorias y la li-
bertad de promover la ciencia y la cultura. SOLIDA-
RIDAD también ha senalado el rumbo de las refor-
Mas en muchos otros campos de nuestra vida social
Y politica. Todo eso hallo su camino a las resolu-
tones de nuestro congreso nacional. Para una so-
 tiedad como la nuestra, que vive en el totalitarismo,
| Mejante plataforma es la llave a la independencia

Vlasoberania. Y por eso creo que la “raison d’entre’”
p°|.0nesa requiere que SOLIDARIDAD exista y esté
| thlva. Creo que este grandioso papel de nuestro Sin
n'];ato fue comprendido muy bien por quienes no ti-
€aron en arriesgar sus vidas; los mineros muertos
€lamina hyllera de “Wujek”, los manifestantes de
& O, y Muchos, muchos otros. Esta lista excedeya a
.ﬁ)lséso Nombres. Recordando su sacrificio hago hinca-

Duedoy que el derecho de SOLIDARIDAD a existir no
‘iacisn ser sometido a ningun regateo en nego-
g veSF' Mas a fin de que esta declaracién no
DARID:Cla No podemos contentarnos con que SOLI-

Os D exista €N nuestros corazones tan solo. De-
log UgaTan.tener vivas las organizaciones reales.ten
e oo & de trabajo. La existencia de nuestra Union
Weos 8UIr siendo yn hecho. LOS CONVENIOS DE
i, » DE 1980 SIGUEN SIENDO BASE LEGAL
4 2°C10n, ASI COMO LAS CONVENCIONES DE
g, O:I, ¢ estatuto del sindicato y las resoluciones
e iS'EFESP. Cafia equipo gobernante sucesivo en
e COnetSta' obligado por los acuerdos y obliga-
| SQUDAR'Ia‘daS Por sus predecesores. i g
‘. ﬁ\“da S DAD no es antiguo. Si se mide en anos

Atse i35 tiene 4 afos de edad. Pero es mucho

¥l PO se mide en acumulacion de experien-
Poy lo ixDe”enCia da fuerza.
4"t me dirijo a ustedes hoy para pediries
: "\hteﬂal

A

que hagan todo lo posible para que SOLIDARIDAD
sea reconstruido en su quinto ano, sobre todo en [os
centros de trabajo. Ayuden y fortalezcan las estryc-
turas hasta ahora activas. Hagan que las células de
las fabricas y locales sean mas autbébnomas en la
asuncion de diversas iniciativas. Simplemente, asy-
man mas responsabilidad por nuestro sindicato, para
organizar su labor cotidiana.

Todavia hay muchas personas en la cércel, entre
otros, Bogdan Lis y Piotr Mierzewski. Debemos men-
cionar sus nombres en voz alta a fin de que sepan
que todos nosotros vamos a luchar por su liberacion.
Porque sabemos que el abandono de, aunque sea un
solo prisionero politico, significaria la destruccion de
toda SOLIDARIDAD.

Declaracion sobre el Arresto de Frasynik y Pinior,
6 de Septiembre de 1984

El nuevo arresto de Wiladyslaw Frasyniuk-y Jozef
Pinior, lideres de SOLIDARIDAD en la region de Baja
Silesia (Wroclaw), el mismo dia del aniversario de
SOLIDARIDAD es un hecho de gran importancia
politica. Hay razones para creer que la medida fue
planteada con anticipacion al momento de efectuar-
se el arresto.

El hecho de que para los dos importantes dirigen-
tes de SOLIDARIDAD LA AMNISTIA NO SIGNIFICA-
RA MAS QUE UN MES DE LIBERTAD, viene a confir-
mar los temores de que la amnistia no tenia por obje-
to senalar un cambio radical en la politica de
confrontacion con la sociedad polonesa. También es
muy probable que algunas reacciones demasiado
efusivas hacia la amnistia y la insuficiente determi-
nacion en demandar la liberaciéon de todos los acti-
vistas del sindicato, incluyendo a Bogdan Lis, fueron
consideradas como indicio de debilidad y probable
connivencia silenciosa en nuevos: arrestos.

No es accidente que al mismo tiempo el gobierno
anuncie su intencion de introducir la pena del des-
tierro. Esta intentona sin precedente es una bofetada
en el rostro de la dignidad nacional de los poloneses,
un intento por negar que el pais es la patria comun
de todos los poloneses.

El TKK espera que TODOS LOS AMIGOS DE SO-
LIDARIDAD TANTO EN EL INTERIOR COMO EN EL
EXTRANJERO SAQUEN CONCLUSIONES APRO-
PIADAS DE ESTA ULTIMA MEDIDA DE LAS AUTO-
RIDADES POLACAS. Los dos Gltimos meses en pri-
sion de Wladyslaw Frasyniuk y ]ésef Pinior‘deb'en
convertirse en meses excepcionalmente dificiles pa-
ra las autoridades. Que todos los centros de.S.OLlDA-
RIDAD emprendan la defensa de los prisioneros.
Mostremos a las autoridaes- que la toma de represa-
lias no les convienen. : :

“Tygodnik Mazowsze” No. 98, 6 de septiembre de

1984.

Puede ser reproducido. Rogamos nos proporcionen copia de su publicacion, (recia Andcipaces



ACUERDOS DE SOLIDARIDAD \f
CLANDESTINA CON I;
SINDICATOS OCCIDENTALES i

tas de las Comisiones Fabriles C|andesti

periodistas de Union Press. En represnas Ny
presidente de la CFDT y “SOUDARlerS,t,acién de}
de Malopolska (Krakow). Regi()na‘

SSP-17/84 -E| secretario general de la CFDT (Confe-
deracién Francesa de Trabajadores Cnstianlos)'Cuy
Drilleaud, visito Krakow entre el 12y 18 dg junio de
1984 Durante su visita asistio a varias reuniones con
el jefe del Comite Regional de SOLIDARIDAD para
la region de Malopolska ( Krakow)), con los activis-

(SABIA USTED?
(Respuesta a la pregunta del numero anterior.)

El General Jaruzelski declaro el Estado de Guerra contra su propia Nacion y ¢] Sing;
Solidaridad, el 13 de diciembre de 1981. oy

ARKA DE INFORMACIONES lamenta verse obligada a realizar un aument, en|
cuotas de recuperacion y en los donativos, como consecuencia de las alzas de Preciog asl
incremento de los sueldos y el aumento en los portes del correo, que nos han Obliga,de y
a tomar esta dolorosa decisién. Gracias por su comprension y cooperacioén. ;

|

Asimismo ARKA DE INFORMACIONES agradece a la empresa JESKO, 3, 4
C.V., firmar de consultoria para la industria y el comercio, haber ofrecido que g5 u'm_e ‘
dades que obtengan a través de contratos surgidos a través de ARKA, sean donada:i
a nuestra publicacion

Solidaricese con JESKO y pidanos mayores informes.

DIRECTORIO
Arka de Informaciones

Ano II No, 30
15 al 28 de Febrero de 1985

Director

Ing. Jerzy Skoryna
Redaccion
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DONATIVOS SERAN BIENVENIDOS

RECIBA ARKA EN SU CASA

POR UN DONATIVO MAYOR DE 2,700.00 M.N.
recibira usted “ARKA de Informaciones’’ por correo dy.
rante un ano. |

Donativo de $ ﬂ‘:

Nombre:

Domicilio:

1

\

Poblacién: {
Estado:
Codigo Postal: t
Tel. : t
Cheque o Giro No, ;

Por este donativo recibiré sin-costo alguno del IECUSE, AC.
“ARKA” de Informaciones” durante un afio calendario.
Fecha: j

Fh‘m. . Agente

Buscamos distribuidores de ARKA para el Distrito g
Federal y la provincia, Interesados, favor de escrib!
al AP, 77-394,11220, México 10, D.F.
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